Kruh pratel ¢eského jazyka v akademickém roce 2013/2014

Prvni pfednaska podzimniho béhu se uskutecnila 9. 10. 2013. Bylo to vystoupeni Petra Nejed -
1é h o (Praha) nazvané Jazyk ceské lidové pisné aneb Co je na lidové pisni viastné lidového.
Prednasejici predstavil specifické rysy folklornich pisnovych textd, jez vysledoval zejména na
materialu prederbenovskych sbirek. Zaméfil se hlavné na vystavbu textud, a to ve vztahu ke
komunikacni funkci pisné, a vénoval se i obecnéjsim otdzkam vztahu mezi folklorem a litera-
turou. Pfednaska Pavla St&p dna (Praha) o tyden pozd&ji nesla nazev Vydrholec a NeZdrka
v Praze, V strdni a Ve strdni. K formdlni strdnce urbanonym. Nad nazvotvorbou prazskych
i mimoprazskych ulic se prednaSejici zamyslel z hlediska pravopisné spravnosti (nékteré ulic-
ni ndzvy jsou v dfedni databdzi MV CR zapsény napf. v rozporu s nyn&j$imi i predchozimi
Pravidly ¢eského pravopisu, nékteré ulice pojmenované podle vyznamnych osobnosti se pravo-
pisné li§i od jména dané osobnosti) a slovotvorné systémovosti. Ve svém vystoupeni, doprova-
zeném bohatou fotodokumentaci, poukézal i na tendenci pojmenovavat ulice podle zahrani¢nich
partnerskych mést, ktera mtize vést bézné uzivatele k vaznym problémim grafickym i vyslov-
nostnim (ul. Mé&sta Lwoéwek Slaski v Chrastavé, ul. Sées ve Starém Mésté u Uherského Hra-
diste). Dne 23. 10. proslovila Jana Pfikrylova (Praha) pfednasku K soucasnému policej-
nimu slangu. Na zaklad€ znalosti prostfedi a dlouhodobého vyzkumu mezi uZivateli popsala
jazykové prostredky soucasného slangu méstskych a statnich policisti. Slangu se vénovala v Sir-
$im kontextu policejni mluvy (oficidlni i polooficidlni), zohlednila myj. i jeho psychologické
a legislativni aspekty a ¢astecné i jeho vyvoj. K vyzkumu soukromé korespondence béznych pisa-
telii obratila 30. 10. pozornost publika Zderfikka Hlad k a (Brno). Seznamila je s metodami
a vysledky vysoce cenéného dlouhodobého projektu shromazdovani, korpusového zpracova-
vani a analyzy soukromé korespondence, probihajiciho na brnénské Masarykové univerzite.
Prednatka Lucie Saicové Rimalové (Praha) se konala o tyden pozdé&ji pod ndzvem
Neverbdlni prostredky v rané komunikaci ditéte. Pfednéasejici vychazela z dlouhodobého vy-
zkumu rané détské feci a zaméfila se na repertoar, funkce a promény neverbélnich prostiedka
ditéte v tzv. jednoslovném obdobi a na pocéatku obdobi viceslovnych vypovédi. Setkani 13. 11.
vénoval KPCJ svému nékdej$imu dlouholetému piedsedovi Karlu Hausenblasovi. Pod ndzvem
Karel Hausenblas v kruzich. K nedozitym 90. narozenindm (* 16. 11. 1923) zavzpominali na
vyznamného Ceského lingvistu, profesora bohemistiky FF UK, jak se jevil v kruzich svého
ruznorodého byti (véetné Kruhu pritel ceského jazyka), jeho synové, kolegové a Zaci. Eva
Flanderkova (Praha), Andrea Hudouskova (Praha)a Barbara Schmiedto-
va-Mertins (Heidelberg) nazvaly své vystoupeni, konané 20. 11., Agramaticnost a hy-
potéza vymazdvdni stop v afdzii. Zaméfily je na vysledky dvou lingvistickych experimentt
v oblasti Brocovy afazie: prvni testoval posuzovani gramati¢nosti (grammaticality judgement)
v cesting, tj. jak CeSti afatici rozliSuji u sloves obligatorni a fakultativni doplnéni; druhy tes-
toval hypotézu vymazavani stop. Osmé setkani pratel Ceského jazyka zachranil 27. 11. Tomas
M atéjec (Praha): prednaskou Zalmové parafrdze Jiriho Strejce z roku 1587 a jejich vyznam
pro Ceskou literdrni historii pohotové zaskocil, kdyZ odpadlo vystoupeni jiné. Predstavil staré
literarni dilo i jeho tisk a seznamil nés s problémy, kterym celil pfi pripravé edice (diskuto-
valo se o otdzce prenaseni dobovych pravopisnych zvyklosti do transkribovanych vydani).
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Na 4. 12. (také namisto pivodné planované jiné prednasky) pfipravili Irena Vanikova
a Ladislav JTanovec s kolektivem studentii (Praha) vystoupeni s nazvem Ceské Vinoce
v perspektivé etnolingvistiky. Ukazali vychodiska spole¢ného projektu studentti a uclitelt
bohemistiky z FF a PedF UK. V nékolika vstupech byla naznacena specifi¢nost souc¢asnych
ceskych Vanoc, jak ji 1ze popsat na zdkladé jazyka i jinych sémiotickych systémi (s ohledem
na ritudly, scénafe a stereotypy). Za tyden mluvil v Kruhu Robert Dittmann (Praha)
o Kenaanskych glosdch ve stredovékych hebrejskych rukopisech 11.—13. stoleti. Doklady
archaického slovanského (Ceského) jazykového materidlu zaujaly v minulosti napfiklad
Romana Jakobsona. Pfednasejici nyni vede tym, ktery je edi¢né a s patfiénymi komentari
zpfistupiiuje. V prednasce zdiraznil pfinos tohoto korpusu glos pro poznédni staré CeStiny
(v oblasti grafiky, hlaskoslovi, tvaroslovi, vlastnich jmen i funkci glos a jejich za¢lenéni do
hebrejského textu). V tradi¢ni adventni podveler s novymi edicemi Ceské kniznice predstavil
pritomnym Jifi Holy (Praha) edici pr6z Jakuba Demla Pozdrav Tasova (editorem byl pied-
ni znalec Demlova dila Vladimir Binar). Robert A d a m (Praha) pfiblizil svou edici povidek
Karla V. Raise a Milan Blahynka (Brno) tfeti svazek basnickych knih Vitézslava Nezvala.
Jazyk a dynamika ,, Pribéhit Podébrad* Matéje Minydeho byly 8. 1. pfedmétem odloZeného
vystoupeni Dmitrije Timofejeva (Praha). Ackoli nebyl Matéj Minyde (1776-1840)
podébradskym rodakem, zasvétil velkou ¢ast svého Zivota sepisovani déjin Podébrad a okoli.
Jeho posledni préace z tohoto cyklu, ,,Pfibéhy Podébrad* (1835), se dochovala v nékolika pra-
covnich variantach, coz autorovi prednasky umoznilo sledovat jak jazykové, tak obsahové
zmény, které probihaly v textu pfi jeho opisovani, a poukazat na ty jazykové jevy, které byly
pro Minydeho nejproblemati¢té;si.

Jarni béh prednasek KPCJ zahjil 26. 2. 2014 Bohumil V y ky p &1 (Brno). Poukdzal na
sty¢né plochy marristické jazykovédy s dobovym strukturalismem i s pozdéjSimi typologic-
kymi a fonologickymi teoriemi. Dne 5. 3. byla na programu pfednaska Hany Golanové
(Praha) Ndrecni slovnik jihozdpadniho Vsetinska. Byla vénovana otizkdm dialektologické
lexikografie, ale i lexikologie, zejména v souvislosti se synchronnim diferenénim slovnikem,
ktery autorka pripravila k vydani. Obsahly slovnik vznikl diky jejimu dlouhodobému vyzkumu
v obcich Liptal, Lhota u Vsetina a Vsetin-Rokytnice. Dékujeme, odchdzime — pripad faktické-
ho vitézstvi a diskurzivni prohry: tak znél nazev vystoupeni Ondieje D ufk a (Praha) 12. 3.
Prednasejici nejprve osvétlil diskurzivné historicky piistup ke kritické analyze diskurzu a pak
se s oporou v ném pokusil popsat, jak se vyvijel medidlni obraz vyse jmenované lékaiské
akce/iniciativy/kampané. Michaela Lastovic¢kova (Praha)aMarcela Grygerkova
(Ostrava) predstavily 19. 3. teolingvistiku, obor na pomezi lingvistiky a teologie, jenz zkouma
naboZensky jazyk. Referujici, které se teolingvistikou zabyvaji pfiblizné od r. 2000, seznamily
pritomné s jeji historii, hlavnimi predstaviteli, metodologii, zpracovdvanymi tématy a s posta-
venim teolingvistiky mezi dalSimi lingvistickymi disciplinami. Ondfej Hausenblas
(Praha) se titulem své pfednasky 26. 3. tazal: Jak zmapovat ctendrsky riist? Otazkami dét-
ského Ctenérstvi se zabyval nejprve teoreticky; ukazal v tomto kontextu mj., jak se postupné
vyvijeji ¢tenarské schopnosti od pfedskolniho véku po dospélost, a poté na mnoha prikladech
predstavil konkrétni metody a strategie, jeZ mohou ucitelé uplatnit, chtéji-li budovat kladny
vztah déti k Cetbé€ a prispivat k rastu jejich ¢tenarskych dovednosti. Prvni dubnova stfeda pat-
fila v Kruhu ptatel ceského jazyka 2. 4. Marku Janosikovi-Bielskému (Liberec).
Prednaska Hlas na vzchod slunce, hlas na zdpad slunce, hlas na kriz svéta, hlas na nevésty
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i na Zenichy! Hlas na vSecky lidi! aneb Audiokniha jako jedna z mozZnosti interpretace staro-
Ceského textu predstavila projekt a prvni plod snahy odd&leni vyvoje jazyka Ustavu pro jazyk
Cesky predstavit nékteré starsi Ceské texty i v podobé zvukové. Prvni soubor, sestaveny ze sta-
roceskych prozaickych ukéazek, vznikl v roce 2013; dva plzensti herci namluvili pod vedenim
bohemistii M. Janosika-Bielského a M. HotejSiho vybrané ukazky a ty byly potom s dvody
a zdarma zvefejnény k poslechu ve webovém hnizdé Vokabular webovy (http://vokabular.ujc.
cas.cz/moduly/audio/). Za tyden se u kulatého stolu Kruhu sesli vydavatel kontroverzni edice
Babicky BoZeny Némcové v soucasné cestiné Martin Vo p € nk a (Praha) a jazykovy porad-
ce této edice Martin Pro § ek (Plzei/Praha) s jejimi kritiky Jaroslavou Janac¢kovou,
Petrem A. Bilkem, Alenou Macurovou alrenou Vannkovou (vSichni Praha).
Po vymezeni funkce edice a principt jazykovych tprav se dlouhd a boufliva diskuse vedla
okolo toho, zda je pfipustné a ucelné vyrazné€ jazykové modifikovat texty 19. stoleti s ohledem
na détského Ctenare, a pokud ano, zda byly v této edici uplatnény zasady, které jsou skute¢né
s to cestu adresatu k textu usnadnit. V dané véci bohuzel schéazi vyzkum, diskuse tedy stézi
mohla dospét k obecnému zavéru; nadstandardni aktivni zajem publika vSak ukézal, Ze jde
o téma velmi aktudlni. Martina Kojetinova (Praha) pfednesla o tyden pozdéji prispévek
na téma Chrématonyma ve hrdach Divadla Jdry Cimrmana; soustfedila se tak na dosud opo-
mijenou skupinu literarnich proprii. Poukazala k funkcim, které mohou chrématonyma v umé-
leckém textu plnit, zaroven se ji vSak podafilo na jejich zakladé interpretovat specifi¢nost
cimrmanovské mystifikace (zejm. s ohledem na protiklad chrématonym realnych a fiktivnich).
Dne 23. 4. predstavil FrantiSek M artinek (Praha) vysledky své prace na elektronické
edici ceského prekladu Husitské kroniky Vavrince z Brezové pro tzv. edi¢ni modul Vokabulare
webového. Po obecném shrnuti predpokladii edicni prace se star§Sim textem se zaméfil na vy-
sledky pravopisné a jazykové analyzy dané pamatky, ktera pochazi z 15. stoleti, ale dochovala
se pouze v mlad$im opisu z r. 1619, a na zdkladé podrobného rozboru presvédcivé zduvodnil —
jeho slovy feceno — relativné pietni edi¢ni pfistup k rukopisu ve srovnani se starSi dostupnou
edici Jaroslava Golla. Jarni béh byl zakon&en piednaskou, v niZ autofi nové CSN 01 6910
Uprava dokumentii zpracovanych textovymi procesory, pracovnici UJC AV CR Markéta
Pravdova aPetr Lozan (Praha), popsali, jak bylo v letech 2013-2014 pripravovano
revidované znéni pfislusné statni normy a jak se vyporadavali s vice neZz sedmi tisici pfipo-
minkami reprezentantd ruznych souvisejicich obora (typograft, jazykovédcu ¢i pedagogt
z obchodnich akademii), a vybrali z ustanoveni normy nékolik prikladd, u nichZ se konsenzus
rodil jen velmi obtiZné.
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